
Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product. Lea y 
comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

SAFETY INFORMATION/INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

PREPARATION/PREPARACIÓN

Estimated Assembly Time: 10 minutes  
Tiempo estimado de ensamblaje: 10 minutos

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list. If any 
part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.
Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegúrese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la 
lista de aditamentos. No intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si estas están dañadas.

TOOLS REQUIRED (NOT INCLUDED)/HERRAMIENTAS NECESARIAS (NO SE INCLUYEN)

TROUBLESHOOTING/SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

PROBLEM
PROBLEMA

POSSIBLE CAUSE 
CAUSA POSIBLE

CORRECTIVE ACTION 
ACCIÓN CORRECTIVA

Fixture does not turn on. 
La lámpara no se enciende.

1.Faulty switch.  2. Power is off.
1.El interruptor está defectuoso.
2.No hay alimentación eléctrica.

1.Test switch or replace it.   2. Verify power supply is on.
1.Pruebe o reemplace el interruptor. 2. Verifique que

haya suministro de electricidad.

Using a soft cloth, clean the fixture using a mild, non-abrasive glass cleaner. DO NOT use solvents. DO NOT use cleaners containing abrasive agents. 
NEVER spray liquid cleaner directly onto the light or LED.
Limpie la lámpara con un paño suave y un limpiador para vidrios suave, no abrasivo. NO utilice solventes. NO use limpiadores que contengan agentes 
abrasivos. NUNCA rocíe limpiador líquido directamente sobre la luz o LED.

WARRANTY/GARANTÍA
•This product is guaranteed against failure due to factory defects in materials or workmanship for five (5) years from the date of purchase. This warranty

is non-transferable and applies only to the original owner. Proof of purchase is required for repair or replacement. This warranty does not cover normal
wear of parts or damage resulting from any misuse of the product. Misuse of the product includes, but is not limited to: washing the product, using in
extreme weather conditions, opening the product, or trying to remodel the product. Important: this warranty is only valid if the product has been
purchased through an authorized reseller.

•Este producto está garantizado contra defectos en los materiales o en la fabricación durante cinco (5) años a partir de la fecha de compra. La garantía
no es transferible y corresponde únicamente al comprador original. Para realizar reclamos o reparaciones, se requiere un comprobante de compra.
Esta garantía no cubre el desgaste normal de las piezas ni los daños debido al mal uso del producto. El mal uso del producto incluye, entre otros: lavar
el producto, usarlo en condiciones climáticas extremas, abrir el producto o tratar de modificarlo. Importante: esta garantía solo es válida si el producto
se compró a través de un revendedor autorizado.

Printed in China
Impreso en China

Thank you for purchasing this Utilitech product. We’ve created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the product instead of 
putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer to the Guides & 
Documents tab on the product’s page.

If you have any questions or problems, please call our customer service department at 1-866-994-4148, 8 a.m. - 6 p.m., EST, Monday - Thursday,
8 a.m. - 5 p.m., EST, Friday. 

Gracias por comprar este producto Utilitech. Hemos creado estas instrucciones f§ciles de seguir para garantizar que pase su tiempo disfrutando el producto 
en lugar de arm§ndolo. No obstante, si necesita m§s informaci·n que la entregada aqu², visite Lowes.com, busque el n¼mero de art²culo y consulte la 
pesta¶a Guides & Documents (Gu²as y documentos) en la p§gina del producto.

Si tiene preguntas o problemas, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al 1-866-994-4148 de lunes a jueves de 8 a.m. a 6 p.m., y los viernes 
de 8 a.m. a 5 p.m., hora est§ndar del Este. 

MODELO #822-7500CUS

6-HEAD LIGHT STRING
JUEGO DE LUCES DE 6
CABEZALES

WARNING/ADVERTENCIA

•

•
•

•

Suitable for indoor and outdoor damp locations./Apto para utilizarse en lugares húmedos en interiores y 
exteriores.
Do NOT look directly at LED light sources./NO mire directamente a las fuentes de luz LED.
The LED modules used in this fixture are not serviceable./Los módulos LED utilizados en esta lámpara son 
se pueden reparar.
This product is inspected prior to shipping. Do not use if product is cracked, broken or missing parts./Este 
producto se inspeccionó antes del envío. No utilice si el producto está agrietado, quebrado o faltan piezas.

•

•

Suitable for use in operating environments ranging between -4° to 113°F (-20° to 45° C). Lifetime of this
product may be reduced with prolonged exposure to extreme temperatures./Apto para uso en entornos
operativos que varían entre -20 °C a 45 °C (-4 °F a 113 °F). La duración de este producto puede verse
reducida con la exposición prolongada a temperaturas extremas.
Install lights a minimum of 10 feet away from pools, spas, hoses and fountains./Instale las luces a un
mínimo de 3,04 m de separación de piscinas, spas, mangueras y fuentes.

• Do not anchor cord with staples, nails, or similar objects to avoid puncture and damage to the cord./No fije
el cable con grapas, clavos u objetos similares para evitar que el cable se perfore o se dañe.

• Do not cover this product as the covering may cause the lights to overheat or ignite./No cubra este
producto ya que puede causar que las luces se sobrecalienten o se incendien.

• Do not use if there is any damage to the light or cord insulation. Inspect periodically./No utilice este artículo
si presenta daños en la luz o en el aislamiento del cable. Inspecciónelo periódicamente.

• Do not install the lighting near flammable liquids./No instale las luces cerca de líquidos inflamables.
• Do not install on doors or gates where repeated flexing can occur./No instale en portones o puertas donde

pueda ser objeto de flexiones repetidas.
• For outdoor installation, a Ground Fault Interrupting Circuit (GFCI) outlet must be used./Para instalación en

exteriores, se debe utilizar un tomacorriente con interruptor de circuito de falla de puesta a tierra (GFCI).
• Do not hang objects from cords./No cuelgue objetos de los cables.
• Do not install on the ground./No instale en el suelo.
• Do not use dimmers or in-line cord switches./No use reguladores ni interruptores para cuerda en línea.
• Ensure all connections and the cap on the last segment of cord are secured./Asegúrese de que todas las

conexiones y la tapa del último segmento del cable estén protegidas.
• Unplug cord from outlet prior to adding additional strands./Desenchufe el cable del tomacorriente antes de

agregar adicionales.

SAFETY INFORMATION/INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

AB1810

ALL CAPS. 
Rule is 2 pt. 

Circuit breaker trips or fuse blows when 
light is turned on. 
Cuando se enciende la luz, el fusible se quema 
oel interruptor de circuito se dispara.

Discontinue use immediately. 
Suspenda su uso de inmediato

1.Call customer service at 1-866-994-4148.
2.Call an electrician.
1.Llame al Servicio al Cliente al 1-866-994-4148.
2.Llame a un electricista.

        WARNING: Do NOT look directly at LED light sources.

       WARNING: Avoid using this product in the immediate vicinity of highly
        flammable materials, liquids and gases.

       WARNING: DO NOT install lights within 10 feet of a pool, spa or fountain.

        WARNING: DO NOT alter or disassemble any parts of the fixture. It is 
        completely enclosed and does not contain replaceable or serviceable parts.

WARNING: DO NOT use with extension cord near water or wherever
  water may accumulate.

W ARNING: The plug is fashioned to only fit in an outlet one way. If it does 
           not fit, rotate 180°. Never use with an extension cord unless plug can be
fully inserted. DO NOT ALTER THE PLUG OR CORD.

WARNING: For outdoor utilizations use ONLY with a GFCI
  protected outlet.

LED Features/Caracter²sticas del LED:
Color Temperature: 4000K
Lumens: 7500 (1250 lumens each light)
CRI: 80
Lumen Efficacy: 88
Rated Watts: 85W (Total)
LED Emitter Life: 50,000 hours
Operating temperature: -4° to 113°F
  (-20° to 45° C)
Power Factor: 0.9

Product Features:
Link Up to 8 Sets (48 total bulbs) 
Operating Voltage: 120v
Cord Type: 18/2 SJTW
Total cord length: 50 ft

This fixture is IP65 rated and therefore is 
suitable for indoor/outdoor use in damp 
locations.

Esta l§mpara tiene calificaci·n IP65 y, por lo 
tanto, es apta para uso en interiores y exteriores 
en lugares h¼medos.

MODEL #822-7500CUS

ITEM #1024774
ARTÍCULO #1024774

pnhunter
New Stamp



PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCIÓN GENERAL DE LA INSTALACIÓN

Q
U

IC
K

 R
EF

ER
EN

C
E 

G
U

ID
E/

G
U

ÍA
 D

E 
R

EF
ER

EN
C

IA
 R

Á
PI

D
A

Q
U

IC
K

 R
EFER

EN
C

E G
U

ID
E/G

U
ÍA

 D
E R

EFER
EN

C
IA

 R
Á

PID
A

A

INSTALLATION OVERVIEW/INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCIÓN GENERAL DE LA INSTALACIÓN

21

INSERT LINE ART OF ALL TOOLS 
NEEDED FOR INSTALLATION. 
DIAGRAM MUST BE .5 LINE WEIGHT
ENCLOSED WITH A 1 PT. RULED BOX
4" WIDE x .75" TALL

1x

Locate the plug end of the strand near a GFCI protected outlet. Use a nail, 
hook or other hardware (not included) to hang the lights. These lights are 
designed to be hung and not placed on the ground. The weight of the light 
and cord require every 4th light be hung. Plug in lights. A maximum of 8 
sets of lights (48 bulbs) can be linked together.

Ubique el enchufe del cordón cerca de un tomacorriente protegido por 
GFCI. Use un clavo, gancho u otro aditamento (no se incluye) para colgar 
las luces. Estas luces se diseñaron para colgarse y no se deben colar en 
la suelo. El peso de la luz y del cable requiere sujeción cada cuatro luces. 
Conecte las luces. Se puede unir un máximo de 8 juegos de luces (48 
bombillas). 

The plug cover should be snapped on to cover the connector at the end 
of the strand.

La cubierta del enchufe debe ajustarse para cubrir el conector al final 
del cordón.




